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1 Razlaga simbolov in varnostna opozorila

1.1  Razlage simbolov

Varnostna opozorila

Privarnostnih opozorilih opozorilna beseda dodatno izraza vrsto in tezo
posledic nevarnosti, ki nastopi, ¢e se ukrepi za odpravljanje nevarnosti
ne upostevajo.

Naslednje opozorilne besede so definirane in se lahko uporabljajo v tem
dokumentu:

NEVARNO pomeni, da bodo zagotovo nastopile hujSe telesne ali smrtno
nevarne poskodbe.

& POZOR

POZOR opozarja, da grozi nevarnost tezkih ali smrtno nevarnih telesnih
poskodb.

A PREVIDNO

PREVIDNO pomeni, da lahko pride do laZjih do srednje tezkih telesnih
poskodb.

OPOZORILO
OPOZORILO pomeni, da lahko pride do materialne $kode.

Pomembne informacije

i

Pomembne informacije za primere, ko ni nevarnosti telesnih poskodb ali
poskodb na opremi, so v teh navodilih oznacene s simbolom Info.

Opozorilo pred vnetljivimi snovmi: hladilo R32 v tem
proizvodu je plin z nizko vnetljivostjo in nizko
toksicnostjo (A2L 0z. A2).

Med montaZo in vzdrZevanjem nosite zas€itne
rokavice.

Vzdrzevanje mora izvajati usposobljena oseba ob
upostevanju navodil v navodilih za vzdrzevanje.

Med obratovanjem upos$tevajte napotke v navodilih za
Uﬂ uporabo.
Tab. 1

1.2 Splosni varnostni napotki

A\ Napotki za ciljno skupino

Ta navodila za uporabo so namenjena uporabniku klimatske naprave.

Upostevati je treba vse napotke v vseh navodilih, ki zadevajo sistem. V

primeru neupostevanja navodil lahko pride do materialne Skode in

telesnih poskodb, tudi smrtne nevarnosti.

» Pred uporabo preberite navodila za uporabo vseh sestavnih delov
naprave in jih shranite.

» Upostevajte varnostne napotke in opozorila.
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Podatki o izdelku

A\ Predvidena uporaba

Notranja enota je namenjena za namestitev znotraj stavbe s prikljucitvijo

na zunanjo enoto in druge sistemske komponente, npr. regulacije.

Zunanja enota je namenjena za namestitev zunaj stavbe s prikljucitvijo

na eno ali ve¢ notranjih enot in druge sistemske komponente, npr.

regulacije.

Klimatska naprava je predvidena samo za industrijsko/zasebno uporabo

v pogojih, pri katerih temperaturna odstopanja od nastavljenih Zeljenih

vrednosti ne povzrocijo telesnih poskodb ali materialne Skode.

Klimatska naprava ni primerna za natanéno nastavitev in ohranjanje

Zelene absolutne zraCne vlaznosti.

Vsaka druga uporaba se Steje kot nepredvidena oz. nepravilna.

Nepravilna uporaba in $koda, ki zaradi tega nastane, sta izkljuceni iz

garancije.

Za namestitev na posebnih lokacijah (podzemna garaza, tehnicni

prostori, balkon ali poljubne polodprte povrsine):

» Najprej upostevajte zahteve glede mesta namestitve v tehnicni
dokumentaciji.

A\ Splone nevarnosti zaradi hladilnega sredstva

» Tanaprava je polnjena s hladilnim sredstvom. Pare hladilnega
sredstva lahko v stiku z ognjem tvori strupene pline.

» Sistem naj redno pregleda in izvede vzdrzevanje pooblasceni
strokovnjak.

» Ce sumite na puicanje hladilnega sredstva, temeljito prezradite
prostor in obvestite pooblasceni servis.

A\ Predelava in popravila

Nestrokovne spremembe na klimatski napravi lahko privedejo do

telesnih poskodb in/ali materialne $kode.

» Tadelasme izvajati samo poobla$¢eno strokovno osebje.

» Ne izvajajte sprememb na zunanji enoti, notranji enoti ali drugih delih
klimatske naprave.

» Pred vsemi vzdrzevalnimi deli odklopite klimatsko napravo z
napajanja.

/A Napotki za ravnanje z napravo
Nepravilna uporaba klimatske naprave lahko Skoduje vasemu zdravju.

» Telesa ne izpostavljajte dlje casa neposredno zracnemu toku.

» Zagotovite, da je sobna temperatura primerna za ljudi v sobi, tj.
dojencke, otroke, starejSe, nepokretne ali invalide.

» Nikoli ne vstavljajte predmetov v napravo, saj se lahko poskodujete.

Nepravilno ravnanje z napravo lahko zmanjsa njeno zmogljivost in celo

vodi do $kode na napravi ter telesnih poskodb.

» Ne blokirajte odprtin naprave za vstop in izstop zraka.

» Med obratovanjem zaprite okna in vrata.

» Notranjo enoto zascitite pred vdorom vode.

» Redno preverjajte montazno ogrodje zunanje enote glede obrabe in

pritrditve.

Ne obremenjujte zunanje enote, npr. s predmeti ali ljudmi.

V prostoru, kjer je namesc¢ena notranja enota, naj bo ¢im manj prahu,

hlapov in vlage.

» Vblizini naprav ne uporabljajte lahko vnetljivih plinov, npr. iz prsilne
doze.

» Cesezdi, daje s klimatsko napravo kaj narobe (npr. vonj po
zgorelem, okvarjen kabel), takoj ustavite delovanje in odklopite
napajanje.

vy
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A\ Varnost elektriénih naprav za gospodinjsko uporabo in podobne
namene

Da bi se izognili poskodbam zaradi elektri¢nih naprav, skladno s

standardom EN 60335-1 veljajo naslednje zahteve:

,Otroci, stari 8 let ali veC, in osebe zzmanjSanimi telesnimi, senzori¢nimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami ter znanjem
lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom, ali ¢e so seznanjeni z varno
uporabo naprave ter se zavedajo nevarnosti, ki jih uporaba naprave
predstavlja. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
naprave ne smejo Cistiti in opravljati vzdrzevalnih del.

,Da uporabnik ne bi ogrozal lastne varnosti, mora poskodovano
prikljuéno napeljavo zamenjati proizvajalec - njegova tehnic¢na sluzba
oziroma poobla$ceni serviser.“

1.3  Napotki k tem navodilom
Na koncu teh navodil najdete zbirko slik. Besedilo vsebuje sklice na slike.
Izdelki se lahko razlikujejo od slike v teh navodilih, odvisno od modela.

2 Podatki o izdelku

2.1  Izjavao skladnosti
Ta proizvod glede konstrukcije in nacina obratovanja ustreza zahtevam
zadevnih direktiv EU in nacionalnim zahtevam.

c S CE-znakom se dokazuje skladnost proizvoda z vsemi
relevantnimi EU-predpisi, ki predvidevajo opremljanje s tem
znakom.

Popolno besedilo Izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
www.bosch-homecomfort.si.

2.2  Tehnicni podatki daljinskega upravljalnika

Elektricno napajanje | 2 bateriji AAA

Doseg signala 8m
Dopustna temperatura | 16... 30°C
okolice

Tab. 2 Tehnicni podatki daljinskega upravljalnika

2.3  Temperaturno obmocje delovanja

_ Temperatura prostora Zunanja temperatura

Hlajenje 16..32°C -15...50°C
Ogrevanje 0..30°C -15...24°C
Razvlazevanje 10...32°C

Tab. 3

H

Vgrajena za¢ita lahko blokira obratovanje naprave pri temperaturah
izven zgoraj omenjenega obmodja.

]

Ce zratna vlaznost presega 80 %, se lahko na izpihu

zraka nabira kondenzat. Da bi se temu izognili, odprite navpicne
prezracevalne lopute ¢im bolj (navpi¢no proti tlom) in nastavite
ventilator na visoko moc.

Climate 5000i M - 6721849824 (2024/06)
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3 Upravljanje
3.1  Pregled naprave

Pregled notranje enote

Legenda k sliki 2:

[1] Crpalkaza kondenzat (za izpust kondenzatne vode iz
notranje enote)

[2] Cevzaodvod kondenzata

[3] Zaslon

[4] ReSetkaza dovod zraka
[5] Dovod zraka
[6] Izpihzraka

3.2  Zaslon notranje enote
Legenda k sliki 3:

[1] prikaz

[2]  Sprejemnik infrardeCega signala
[3] Prikaz obratovalnega stanja

[4]  Prikaz ¢asovnika

[5] Rocninacin delovanja

[6] Prikaz predgretja in odtaljevanja
[7] Luckaalarma

]

S tipko za ro¢ni nacin lahko izberete nacine delovanja v naslednjem
vrstnem redu: samodejni nacin obratovanja, ro¢no hlajenje in izklop.

Tipka za rocni nacin

Nacin Prikaz na zaslonu
obratovanja

Samodejni Prikaz Hlajenje in ogrevanije: Zelena

nacin obratovalnega temperatura

obratovanja  stanjasveti Obratovanje ventilatorja: sobna
temperatura

Rocno hlajenje | Prikaz
obratovalnega
stanja utripa

Po 30 minutah prisilnega hlajenja
pri mo¢nem prezraCevanju se
sistem samodejno preklopi v
samodejni nacin obratovanja.
Med prisilnim hlajenjem je
daljinsko upravljanje izklju¢eno.
Ko se zaslon izklopi, se notranja
enota izkljuci in daljinski
upravljalnik se znova vkljuci.

Izklop Vsi prikazi so
izkljuceni.
Tab. 4 Prikazi zaslona

3.3  Pregled daljinskega upravljalnika
Tipke daljinskega upravljalnika

- Slika 3
Foe ok Pk
1 O Vklop/izklop.

Nacin | Nastavitev nacin delovanja.

2 SET Izberite razsirjene funkcije obratovanja.
oK Potrditev izbire.
G Nastavitev Casovnika.
A Povi$ajte temperaturo.
Vv Znizajte temperaturo.

Climate 5000i M - 6721849824 (2024/06)
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Poz Tipka Funkcia |
3 & Stopnja ventilatorja
Swing | Nastavitev funkcije nihanja.
¥ Vkljucen je posreden tok zraka (Wind avoid me).
Turbo  Hitro hlajenje/hitro segrevanje

LED Izklop in vklop zaslona notranje enote in zvonca
alarma (Mute Mode).

Tab. 5 Tipke daljinskega upravljalnika

Prikaz daljinskega upravljalnika
- Slika 4

P Simiolpoe

Funkcija obratovanja: funkcija Sledi mi je vklju¢ena
(Follow Me); merjenje temperature na daljinskem
upravljalniku.

0

_ Informacijski simbol: funkcija brezzi¢nega krmiljenja
(- Informacijski simbol: stanje baterije
2 ey Nacin obratovanja: samodejni nacin

:>I<: Nacin obratovanja: hlajenje

G Nacin obratovanja: razvlazevanje

hot Nacin obratovanja: ogrevanje

C%z Nacin obratovanja: delovanje ventilatorja

3 FI H E”F” Prikaz vrednosti: privzeto prikaze nastavljeno

—-—"=% temperaturo, hitrost ventilatorja ali (Ce je ¢asovnik
aktiviran) nastavitev ¢asovnika.

S Informacijski simbol: pokazatelj prenosa zasveti, ko

A daljinski upravljalnik poslje signal notranji enoti.

@ @ Informacijski simbol: ¢asovnik vklopa/izklopa je

ON OFF vkljucen.

Se 111111 Prikaz vrednosti: kaze trenutno stopnjo ventilatorja.
Obstaja vec razli¢nih stopenj moci (stolpci) in
nastavitev AUTO za samodejno regulacijo.

4 Informacijski simbol: funkcija samodejnega

N7,
-

navpicnega nihanja je vkljuc¢ena (gor/dol). Druga
moznost je prikaz trenutnega poloZaja vodoravne
lopute za pretok zraka.

w2 Informacijski simbol: hitro hlajenje/hitro segrevanje
je vkljuceno.

Tab. 6  Simboli na zaslonu

3.4  Uporaba daljinskega upravljalnika
Doseg signala je 8 m. Predmeti, ki stojijo na poti, ali uporaba nekaterih
fluorescencnih luci v istem prostoru lahko vplivajo na prenos signala.
» Daljinski upravljalnik usmerite v okno za sprejem signala naprave in
pritisnite zeleno tipko.
Naprava odda pisk, ko prejme signal.

OPOZORILO

Brezhibno delovanje daljinskega upravljalnika je lahko trajno oslabljeno.

» Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte neposredni soncni
svetlobi.

» Daljinskega upravljalnika ne puscajte v bliZini ogreval.

» Daljinski upravljalnik zas¢itite pred vlago in udarci.
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Upravljanje

3.5  Nastavitev glavnega nacina obratovanja

Vklop/izklop naprave

» Pritisnite tipko (), da vklopite ali izklopite napravo.
Naprava se zaZene v nastavljenem nacinu obratovanja ali se izklopi.
Ponovni vklop je zaradi za$cite naprave mozen Sele po dolocenem
casu.

Nastavitve lahko izvedete tudi, ko je naprava izklopljena. Naprava shrani
nastavitve tudi v primeru izpada elektri¢nega napajanja.

]

Po izklopu ostane naprava v stanju pripravljenosti.

]

Po izpadu elektri¢nega napajanja se naprava samodejno znova zazene.
To lahko povzroci neskladje med prikazi, ki se med upravljanjem
samodejno odstranjujejo.

Samodejni nacin obratovanja
V samodejnem nacinu obratovanja naprava v odvisnosti od nastavljene
temperature preklaplja med nacini obratovanja za ogrevanje, hlajenje,
ventilator in razvlazevanje.
» Tipko Mode pritiskajte tako dolgo, dokler se na zaslonu ne pojavi
o
’v\F/ .
» Zeleno temperaturo nastavite s tipkama A in V.

]

Stopnje ventilatorja ni mogocCe nastaviti v samodejnem nacinu
obratovanja.

Hlajenje

. et .Y
» Tipko Mode pritiskajte tako dolgo, dokler se na zaslonu ne pojavi :>f§

» Tipko <5 pritiskajte tako dolgo, dokler ni dosezena Zelena hitrost
ventilatorja.
» Zeleno temperaturo nastavite s tipkama A in V.

Delovanje ventilatorja

» Tipko Mode pritiskajte tako dolgo, dokler se na zaslonu ne pojavi g%

» Tipko < pritiskajte tako dolgo, dokler ni dosezena Zelena stopnja
ventilatorja. Za samodejno regulacijo lahko izberete AUTO.

]

Temperature ni mogoce nastaviti ali prikazati v nacinu delovanja
ventilatorja.

Razvlazevanje

» Tipko Mode pritiskajte tako dolgo, dokler se na zaslonu ne pojavi G:

» Zeleno temperaturo nastavite s tipkama A in V.

]

Stopnje ventilatorja ni mogocCe nastaviti v nacinu razvlazevanja.

Ogrevanje

» Tipko Mode pritiskajte tako dolgo, dokler se na zaslonu ne pojavi ':C:D:'.

> Zeleno temperaturo nastavite s tipkama A in V.
» Tipko <5 pritiskajte tako dolgo, dokler ni dosezena zelena hitrost
ventilatorja.
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Pri zelo nizkih zunanjih temperaturah ogrevalna mo¢ klimatskega
sistema morda ne bo zadostna. Priporo¢amo priklop dodatnih grelnikov.

3.6  Pomnilnik za shranjevanje polozaja loput za
usmerjanje toka zraka

Ko se naprava po izpadu elektri¢nega napajanja znova zazene, se lopute

zausmerjanje toka zraka samodejno vrnejo na zadnji nastavljeni polozaj.

S tipko za ro¢ni nacin na notranji enoti ponastavite nastavitev loput za

usmerjanje toka zraka.

]

Kot vodoravnih loput za usmerjanje toka zraka ne sme biti nastavljen
prenizko, sicer lahko nastaja kondenzat, ki kaplja v napravo.

3.7  Nastavitev casomera

Casomere za vklop in izklop lahko nastavite od 0 do 24 ur, prvih 10 ur v
korakih po 30 minut, nato v korakih po 1 uro. Casomer se prekine z
nastavitvijo O ur.

Nastavitev Casomera za vklop
» Tipko (O pritiskajte tako dolgo, dokler se ne pojavi simbol g?
» Pritisnite tipko A\ ali V, da nastavite Zeleni ¢as.

Nastavitev se po kratkem ¢asu prevzame.

Nastavitev ¢casomera za izklop
» Tipko (O pritiskajte tako dolgo, dokler se ne pojavi simbol OC?F
> Pritisnite tipko A ali V, da nastavite Zeleni ¢as.

Nastavitev se po kratkem Casu prevzame.

Prekinitev Casomera
» Stipko (O izberite ustrezen Gasomer.
» Nastavite 0.0 ur.

Casomer se po kratkem &asu prekine.

Kombiniranje casomerov
Oba ¢asomera lahko nastavite hkrati. Vsak Casomer je mogoce
programirati tako, da se aktivira pred drugim.
» Nastavite Casomer za vklop in izklop.
Nastavitve se samodejno kombinirajo.

Trenutni ¢as 13:00 ura
Nastavitev Casomera za vklop 4,0 ure
Nastavitev Casomera za izklop 8,5 ure
Cas vklopa 17:00 ura
Cas izklopa 21:30ura

Tab. 7 Primer

]

Casomerov za vklop in izklop ni mogoce programirati za delovanje
naprave pri razlicnih temperaturah ali drugih nastavitvah.

Climate 5000i M - 6721849824 (2024/06)
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5 Odpravljanje motenj

Ce ste filter ogistiliz vodo, mora biti zunanja stran reetke za dovod zraka
obrnjena navzdol in stran od curka vode, pri ¢is¢enju s sesalnikom pa

navzgor in proti sesalniku.

5.1  Motnje s prikazom (Self diagnosis function)
Ce se med obratovanjem pojavi motnja, LED-diode dalji ¢as utripajo ali

4.4  DaljSe ustavitve obratovanja
Pred daljSimi ustavitvami obratovanja:
» Ocistite filtre za zrak.

» Aktivirajte samocis¢enje notranje enote s tipko Clean.
» Posamociscenju vklopite delovanje ventilatorja, dokler se notranja

enota ne posusi.

zaslon prikaze kodo motnje (npr. EH 02).

Ce motnja traja ve¢ kot 10 minut:

» Zakratek ¢as prekinite napajanje in ponovno vklopite notranjo enoto.

Ce motnje ni mogote odpraviti:

» Poklicite poobla$ceni servis ter sporocite kodo motnje in podatke o
napravi.

» Notranjo enoto izklopite in jo odklopite iz napajanja.

» Odstranite baterije iz daljinskega upravljalnika.

» Naprave za$citite pred prahom.

5.2  Motnje brez prikaza

Ce med delovanjem pride do motenj, ki jih ni mogoge odpraviti:
» Pokliite servisno sluzbo in sporocite motnjo in podatke o napravi.

Moc notranje enote je presibka.

Notranja enota se ne vklopi.

Nacin obratovanja preklopi iz hlajenja ali
ogrevanja v delovanje ventilatorja.

Notranja enota ustvarja belo meglico.

Notranja in zunanja enota ustvarjata belo
meglico.
Notranja in zunanja enota ustvarjata hrup.

Notranja ali zunanja enota oddaja prah.
Neprijeten vonj med obratovanjem.

Ventilator zunanje enote ne deluje neprekinjeno.

Obratovanije je neredno, nepredvidljivo ali pa se
notranja enota ne odziva.

Zracna loputa ali lamela zratnega toka se ne
premika pravilno.

Tab. 8
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Temperatura je previsoko ali prenizko nastavljena.
Filter za zrak je umazan in ga je treba oistiti.

Neugoden vpliv okolja na notranjo enoto, npr. zaradi ovir pred zratnimi odprtinami naprav, zaradi
odprtih vrat/oken v prostoru ali zaradi mocnih virov toplote v prostoru.

Vklju€eno je tiho delovanje in preprecuje uporabo celotne modi.

Notranja enotaima mehanizem za zasCito pred preobremenitvijo. Pred ponovnim zagonom notranje
enote lahko minejo 3 minute.

Baterije daljinskega upravljalnika so prazne.

Casovnik je vkljucen.

Notranja enota spremeni nacin obratovanja, da prepreci nastajanje zmrzali.
Nastavljena temperatura je za¢asno dosezena.

V vlaznih regijah lahko velika temperaturna razlika med zrakom v prostoru in klimatiziranim zrakom
povzroci belo meglico.

Ce stece ogrevanje takoj po samodejnem odtaljevanju, lahko zaradi pove&ane vlaznosti zraka
nastane bela meglica.

Tih sikajo¢ hrup med obratovanjem je normalen. Povzroca ga pretok hladila.

Ko se kovinski in plasti¢ni deli naprave med ogrevanjem/hlajenjem raztezajo ali krcijo, lahko pride
do $kripanja.

Zunanja enota med obratovanjem oddaja razlicne druge zvoke, ki so normalni.

Med dalj$imi obdobji neobratovanja se v napravah lahko nabira prah, ¢e niso pokrite.

Neprijetne vonjave iz zraka lahko prodrejo v naprave in se od tam razsirijo naprej.

Filter za zrak je lahko plesniv in ga je treba odistiti.

Ventilator je za optimalno obratovanje razli¢no reguliran.

Interference mobilnih radijskih stolpov ali ojacevalnikov signala drugih proizvajalcev lahko vplivajo
na notranjo enoto.

» |zklopite in znova vklopite elektritno napajanje.
Zracna loputa ali lamela zra¢nega toka je bila ro¢no prestavljena ali nepravilno montirana.

» |zklopite elektritno napajanje in preverite, ali so komponente pravilno zaskocene.
» Znova vklopite elektri¢no napajanje.
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Varovanje okolja in odstranjevanje

6 Varovanje okolja in odstranjevanje

Varstvo okolja je temeljno nacelo delovanja skupine Bosch.

Kakovost izdelkov, gospodarnost in varovanje okolja so za nas
enakovredni cilji. Zakoni in predpisi za varovanje okolja so strogo
upostevani.

Za varovanije okolja ob upostevanju gospodarskih vidikov uporabljamo
najbolj$o tehniko in materiale.

Embalaza

Pri embaliranju sodelujemo s podjetji za gospodarjenje z odpadki, ki
zagotavljajo optimalno recikliranje.

Vsi uporabljeni embalazni materiali so ekolosko sprejemljiviin jih je
mogoce reciklirati.

Odsluzena oprema

Odsluzene naprave vsebujejo snovi, ki jih je mogoce reciklirati.
Sklope je mogoce enostavno lociti. Umetne snovi so oznacene. Tako je
moZno posamezne sklope sortirati in jih oddati v reciklazo ali med
odpadke.

Odpadna elektricna in elektronska oprema
Ta simbol pomeni, da proizvoda ne smete odstranjevati
skupaj z drugimi odpadki, pac pa ga je treba oddati na
zbirnih mestih odpadkov za obdelavo, zbiranje, reciklaZo in
odstranjevanje.

—_— Simbol velja za drZave s predpisi za elektronske odpadke,
kot je npr. "Evropska direktiva 2012/19/ES o odpadni elektricni in
elektronski opremi". Ti predpisi dolocajo okvirne pogoje, ki veljajo za
vracilo in recikliranje odpadne elektronske opreme v posameznih
drzavah.

Ker lahko elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, jih je treba
odgovorno reciklirati, da se omeji morebitno okoljsko Skodo in
nevarnosti za zdravje ljudi. Poleg tega recikliranje odpadnih elektronskih
naprav prispeva k ohranjanju naravnih virov.

Za nadaljnje informacije o okolju prijaznem odstranjevanju odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme se obrnite na pristojne lokalne organe,
na vase podjetje za ravnanje z odpadki ali na prodajalca, pri katerem ste
kupili proizvod.

Ve¢ informacij najdete na naslednji povezavi:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterij

Baterij ni dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Izrabljene
baterije je treba odstraniti v skladu z lokalnim sistemom zbiranja
odpadkov.

Hladilno sredstvo R32
Naprava vsebuije fluorirani toplogredni plin R32 (potencial
& globalnega segrevanja 675 z nizko vnetljivostjo in nizko
toksicnostjo (A2L ali A2).

Vsebovana koli¢ina je navedena na napisni ploscici zunanje
enote.

Hladilna sredstva so nevarna za okolje in jih je treba zbirati in
odstranjevati loceno.

1) napodlagiPriloge | k Uredbi (EU) §t. 517/2014 Evropskega parlamenta in Sveta
zdne 16. aprila 2014.
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Opozorilo glede varstva podatkov

il !;;E| Mi, Robert Bosch d.o.0., Oddelek Toplotne
Tehnike, Kidri¢eva cesta 81, 4220 Skofja Loka,
Slovenija obdelujemo produktne informacije,
podatke o namestitvi in tehni¢ne podatke, podatke o
povezavah in komunikaciji, podatke o registraciji
izdelka ter zgodovino strank, in sicer znamenom
zagotavljanja funkcionalnosti (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1b
GDPR), izpolnjevanja dolznega nadzora in zagotavljanja varne uporabe
izdelkov ter iz drugih varnostnih razlogov (6. ¢len 1. odstavek
pododstavek 1 f GDPR), znamenom varovanja nasih pravic v povezavi z
garancijo in vprasanji, povezanimi z registracijo izdelkov (6. ¢len 1.
odstavek pododstavek 1 f GDPR), z namenom analize distribucije nasih
izdelkov in za zagotavljanje individualiziranih informacij ter ponudb,
povezanih s izdelkom (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1 f GDPR). Za
zagotavljanje storitev, kot so prodajne in marketinske storitve,
pogodbeni management, upravljanje izplacil, programiranje,
podatkovno gostovanje telefonske storitve, imamo pravico podatke
posredovati zunanjim ponudnikom storitev in/ali podjetjem,
pridruzenim skupini Bosch. V nekaterih primerih - vendar le, Ce je
zagotovljena ustrezna zas€ita podatkov - lahko osebne podatke
prenesemo prejemnikom, ki se nahajajo izven Evropskega
gospodarskega prostora. Ve¢ informacij na zahtevo. Z naso
poobla$éeno osebo za varstvo podatkov lahko stopite v stik prek
naslova: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY.

Kadarkoli imate pravico ugovarjati obdelavi vasih osebnih podatkov,
skladno s 6. ¢lenom 1. odstavka pododstavka 1 f GDPR, in sicer na
podlagi dejstev, povezanih z vaso posebno situacijo ali za namene
neposrednega trzenja. Za uveljavljanje vasih pravic stopite z nami v stik
prek e-naslova DPO@bosch.com. Za vec informacij sledite QR kodi.
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